
CZ – Bezpečnostní pokyny pro LED ba琀琀en light 

Nepou�ívejte jej v exteriéru, pokud není výslovně uvedeno, �e je vhodné pro venkovní pou�i琀. Instalaci 
sví}dla by měl provádět kvali昀椀kovaný elektrikář. Před instalací nebo údr�bou vypněte napájení, aby 
nedošlo k úrazu elektrickým proudem. Pou�ívejte pouze napájení, které odpovídá speci昀椀kacím 
uvedeným na výrobním š琀tku produktu. Nepřetě�ujte elektrickou síe a zajistěte, aby napě琀 bylo v 
souladu s uvedeným rozsahem. Pokud není uvedeno, �e je sví}dlo voděodolné, nepou�ívejte ho v 
prostředí, kde je vystaveno vodě nebo vlhkos}, aby nedošlo k poškození. Před čištěním odpojte sví}dlo 
od elektrické sítě. Nepou�ívejte agresivní čis}cí prostředky, které by mohly poškodit povrch sví}dla. 
Pou�ívejte měkký, suchý hadřík k čištění. Nepřikládejte �ádné materiály na sví}dlo a zajistěte, aby byl 
kolem sví}dla dostatečný prostor pro ven}laci. Přehřá琀 mů�e vést k poškození sví}dla nebo zkrácení 
jeho �ivotnos}. Pokud dojde k poškození sví}dla (např. prasknu琀 skla nebo poškození drátů), okam�itě 
přestaIte sví}dlo pou�ívat a nechte jej opravit kvali昀椀kovaným odborníkem. Uchovávejte sví}dlo mimo 
dosah dě琀 a domácích zvířat, aby se zabránilo nehodám nebo zraněním. Pokud zjis琀te jakékoli 
neobvyklé chování (blikání, kouř, zápach apod.), okam�itě přestaIte sví}dlo pou�ívat a vyhledejte 
odbornou pomoc. Po vyřazení sví}dla z provozu jej odstraIte podle místních předpisů pro recyklaci 
elektrických a elektronických zařízení. 

 

SK - Bezpečnostné pokyny pre LED ba琀琀en light 

Nepou�ívajte ho vonku, ak nie je výslovne uvedené, �e je vhodný na vonkajšie pou�i}e. Inštaláciu 
svie}dla by mal vykonávae kvali昀椀kovaný elektrikár. Pred inštaláciou alebo údr�bou vypnite napájanie, 
aby ste predišli úrazu elektrickým prúdom. Pou�ívajte len napájanie, ktoré vyhovuje špeci昀椀káciám 
uvedeným na výrobných š琀tkoch produktu. Nezvyšujte zaea�enie elektrickej siete a zabezpečte, aby 
napä}e bolo v súlade s uvedeným rozsahom. Ak nie je uvedené, �e svie}dlo je vodoodolné, 
nepou�ívajte ho v prostredí, kde by mohlo bye vystavené vode alebo vlhkos}, aby nedošlo k 
poškodeniu. Pred čistením odpojte svie}dlo od elektrickej siete. Nepou�ívajte agresívne čis}ace 
prostriedky, ktoré by mohli poškodie povrch svie}dla. Pou�ívajte mäkkú, suchú handričku na čistenie. 
Nepokladajte �iadne materiály na svie}dlo a zabezpečte, aby okolo svie}dla bolo dostatočné miesto na 
ven}láciu. Prehrievanie mô�e spôsobie poškodenie svie}dla alebo skrátenie jeho �ivotnos}. Ak dôjde k 
poškodeniu svie}dla (napr. prasknu}e skla alebo poškodenie drôtov), okam�ite prestante pou�ívae 
svie}dlo a nechajte ho opravie kvali昀椀kovaným odborníkom. Uchovávajte svie}dlo mimo dosahu de琀 a 
domácich zvierat, aby ste predišli nehodám alebo zraneniam. Ak zis琀te akéko?vek nezvyčajné správanie 
(blikajúce svetlo, dym, zápach a pod.), okam�ite prestante svie}dlo pou�ívae a vyh?adajte odbornú 
pomoc. Po vyradení svie}dla z prevádzky ho odstráIte pod?a miestnych predpisov o recyklácii 
elektrických a elektronických zariadení. 

 

PL - Wskazówki bezpieczeństwa dla lampy LED ba琀琀en 

Nie u}ywaj go na zewn�trz, chyba }e wyra{nie wskazano, }e nadaje si� do u}ytku na zewn�trz. Instalacj� 
lampy powinien wykonać wykwali昀椀kowany elektryk. Przed instalacj� lub konserwacj� wyC�cz zasilanie, 
aby unikn�ć pora}enia pr�dem elektrycznym. U}ywaj tylko zasilania, które odpowiada specy昀椀kacjom 
podanym na etykiecie produktu. Nie przeci�}aj sieci elektrycznej i upewnij si�, }e napi�cie mie[ci si� w 
zalecanym zakresie. Je[li nie wskazano, }e lampa jest wodoodporna, nie u}ywaj jej w [rodowisku, w 
którym mo}e być nara}ona na wod� lub wilgoć, aby unikn�ć uszkodzeE. Przed czyszczeniem odC�cz 
lamp� od sieci elektrycznej. Nie u}ywaj agresywnych [rodków czyszcz�cych, które mog� uszkodzić 
powierzchni� lampy. Do czyszczenia u}ywaj mi�kkiej, suchej [ciereczki. Nie kCad{ }adnych materiaCów 



na lampie i upewnij si�, }e wokóC lampy jest wystarczaj�co du}o miejsca do wentylacji. Przegrzanie 
mo}e prowadzić do uszkodzenia lampy lub skrócenia jej }ywotno[ci. W przypadku uszkodzenia lampy 
(np. p�kni�cia szkCa lub uszkodzenia przewodów), natychmiast zaprzestaE jej u}ywania i skonsultuj si� 
z wykwali昀椀kowanym specjalist� w celu naprawy. Przechowuj lamp� z dala od dzieci i zwierz�t 
domowych, aby unikn�ć wypadków lub obra}eE. Je[li zauwa}ysz jakiekolwiek nietypowe zachowanie 
(migotanie, dym, zapach itp.), natychmiast zaprzestaE u}ywania lampy i skontaktuj si� z fachow� 
pomoc�. Po wycofaniu lampy z u}ytku usuE j� zgodnie z lokalnymi przepisami dotycz�cymi recyklingu 
urz�dzeE elektrycznych i elektronicznych. 

 

HU - Biztonsági utasítások LED ba琀琀en lámpához 

Ne használja kültéren, ha kifejeze琀琀en nincs feltüntetve, hogy kültéri használatra alkalmas. A lámpa 
telepítését csak képze琀琀 villanyszerelQ végezhe}. A telepítés vagy karbantartás elQ琀琀 kapcsolja le az 
áramellátást, hogy elkerülje az áramütést. Csak azokat az áramforrásokat használja, amelyek 
megfelelnek a termék gyártási címkén feltüntete琀琀 speci昀椀kációinak. Ne terhelje túl az elektromos 
hálózatot, és gyQzQdjön meg róla, hogy a feszültség a megado琀琀 tartományon belül van. Ha nincs 
feltüntetve, hogy a lámpa vízálló, ne használja olyan környezetben, ahol víznek vagy nedvességnek van 
kitéve, hogy elkerülje a károsodást. Tisz琀tás elQ琀琀 kapcsolja le a lámpát az elektromos hálózatról. Ne 
használjon agresszív }sz琀tószereket, amelyek károsíthatják a lámpa felületét. Tisz琀táshoz használjon 
puha, száraz ruhát. Ne helyezzen semmilyen anyagot a lámpára, és gondoskodjon róla, hogy elegendQ 
hely legyen a lámpa körül a szellQzéshez. A túlmelegedés a lámpa sérülését vagy éle琀琀artama 
csökkenését okozhatja. Ha a lámpa megsérül (például üveg törése vagy vezetékek sérülése), azonnal 
hagyja abba a használatát, és javí琀琀assa meg képze琀琀 szakemberrel. Tartsa a lámpát gyermekek és 
háziállatok elQl, hogy elkerülje a baleseteket vagy sérüléseket. Ha bármilyen szokatlan viselkedést észlel 
(villogás, füst, szag stb.), azonnal hagyja abba a használatát, és kérjen szakmai segítséget. A lámpa 
leselejtezése után azt helyezze el a helyi elQírásoknak megfelelQen, az elektronikai és elektromos 
hulladékok újrahasznosítására vonatkozóan. 

 

EN - Safety instruc琀椀ons for LED ba琀琀en light 

Do not use it outdoors unless it is speci昀椀cally stated that it is suitable for outdoor use. The installa}on 
of the light should be carried out by a quali昀椀ed electrician. Before installa}on or maintenance, turn o昀昀 
the power supply to avoid electric shock. Use only a power supply that meets the speci昀椀ca}ons listed 
on the product's nameplate. Do not overload the electrical network and ensure that the voltage is 
within the speci昀椀ed range. If the light is not stated to be waterproof, do not use it in environments 
where it may be exposed to water or moisture to prevent damage. Before cleaning, disconnect the light 
from the electrical supply. Do not use abrasive cleaning agents that may damage the surface of the 
light. Use a so昀琀, dry cloth for cleaning. Do not place any materials on the light and ensure that there is 
su昀케cient space around the light for ven}la}on. Overhea}ng may lead to damage to the light or shorten 
its lifespan. If the light is damaged (e.g. broken glass or damaged wires), immediately stop using it and 
have it repaired by a quali昀椀ed professional. Keep the light out of reach of children and pets to prevent 
accidents or injuries. If you no}ce any unusual behavior (昀氀ickering, smoke, smell, etc.), immediately 
stop using the light and seek professional assistance. A昀琀er decommissioning the light, dispose of it 
according to local regula}ons for the recycling of electrical and electronic devices. 

 



DE - Sicherheitsanweisungen für LED-Ba琀琀en-Leuchte 

Verwenden Sie es nicht im Außenbereich, es sei denn, es ist ausdrücklich angegeben, dass es für den 
Außenbereich geeignet ist. Die Installa}on der Leuchte sollte von einem quali昀椀zierten Elektriker 
durchgeführt werden. Schalten Sie vor der Installa}on oder Wartung die Stromversorgung ab, um einen 
Stromschlag zu vermeiden. Verwenden Sie nur eine Stromquelle, die den auf dem Produktschild 
angegebenen Spezi昀椀ka}onen entspricht. Überlasten Sie das Stromnetz nicht und stellen Sie sicher, dass 
die Spannung im angegebenen Bereich liegt. Wenn nicht angegeben ist, dass die Leuchte wasserdicht 
ist, verwenden Sie sie nicht in Umgebungen, in denen sie Wasser oder Feuch}gkeit ausgesetzt sein 
könnte, um Schäden zu vermeiden. Trennen Sie die Leuchte vor dem Reinigen vom Stromnetz. 
Verwenden Sie keine aggressiven Reinigungsmi琀琀el, die die Ober昀氀äche der Leuchte beschädigen 
könnten. Verwenden Sie ein weiches, trockenes Tuch zum Reinigen. Legen Sie keine Materialien auf die 
Leuchte und sorgen Sie dafür, dass ausreichend Platz für die Belü昀琀ung um die Leuchte herum 
vorhanden ist. Überhitzung kann zu Schäden an der Leuchte oder einer Verkürzung ihrer Lebensdauer 
führen. Wenn die Leuchte beschädigt ist (z. B. durch zerbrochenes Glas oder beschädigte Drähte), 
stellen Sie die Verwendung sofort ein und lassen Sie sie von einem quali昀椀zierten Fachmann reparieren. 
Bewahren Sie die Leuchte außerhalb der Reichweite von Kindern und Haus}eren auf, um Unfälle oder 
Verletzungen zu vermeiden. Wenn Sie ungewöhnliches Verhalten feststellen (Flackern, Rauch, Geruch 
usw.), stellen Sie die Verwendung sofort ein und suchen Sie professionelle Hilfe. Entsorgen Sie die 
Leuchte nach der S}lllegung gemäß den lokalen Vorschri昀琀en für die Recycling von Elektro- und 
Elektronikgeräten. 

 

RO - Instrucțiuni de siguranț� pentru lumina LED ba琀琀en 

Nu îl u}liza�i în exterior, decât dac� este speci昀椀cat c� este potrivit pentru u}lizare în exterior. Instalarea 
luminii trebuie efectuat� de un electrician cali昀椀cat. Înainte de instalare sau între�inere, opri�i 
alimentarea pentru a evita șocurile electrice. U}liza�i doar o surs� de alimentare care corespunde 
speci昀椀ca�iilor indicate pe placa de fabrica�ie a produsului. Nu suprasolicita�i re�eaua electric� și 
asigura�i-v� c� tensiunea este în intervalul speci昀椀cat. Dac� nu este speci昀椀cat c� lumina este rezistent� 
la ap�, nu o u}liza�i în medii expuse la ap� sau umiditate pentru a preveni deteriorarea. Înainte de 
cur��are, deconecta�i lumina de la re�eaua electric�. Nu u}liza�i agen�i de cur��are agresivi care ar 
putea deteriora suprafa�a luminii. Folosi�i o cârp� moale și uscat� pentru cur��are. Nu așeza�i materiale 
pe lumina și asigura�i-v� c� exist� su昀椀cient spa�iu în jurul luminii pentru ven}la�ie. Supraînc�lzirea 
poate duce la deteriorarea luminii sau la scurtarea duratei de via�� a acesteia. Dac� lumina este 
deteriorat� (de exemplu, s}cl� spart� sau 昀椀re deteriorate), opri�i imediat u}lizarea acesteia și l�sa�i-o 
s� 昀椀e reparat� de un specialist cali昀椀cat. P�stra�i lumina departe de copii și animale de companie pentru 
a preveni accidentele sau r�nile. Dac� observa�i orice comportament neobișnuit (昀氀icker, fum, miros 
etc.), opri�i imediat u}lizarea luminii și solicita�i ajutor profesionist. Dup� scoaterea luminii din uz, 
elimina�i-o conform reglement�rilor locale privind reciclarea echipamentelor electrice și electronice. 

 

BG - И=EтDукц88 74 5е7оп4E=оEт 74 LED 54те= л4<п4 

Не 7> 87п>?7649те =4 >т>D8т>, >E6е= 4>> =е е 87D8G=> п>E>Gе=>, Gе е п>дE>дOI 74 6J=H=4 
уп>тDе54. И=Eт4?4F8Oт4 =4 ?4<п4т4 тDO564 д4 5Jде 876JDHе=4 >т >64?8D8F8D4= е?е>тD>теE=8>. 
ПDед8 8=Eт4?4F8O 8?8 п>ддDJ6>4 87>?NGете 74ED4=64=ет>, 74 д4 875е7=ете е?е>тD8GеE>8 H>>. 
И7п>?7649те E4<> 74ED4=64=е, >>ет> >т7>64DO =4 EпеF8D8>4F88те, п>E>Gе=8 =4 ет8>ет4 =4 
пD>ду>т4. Не пDет>64D649те е?е>тD8GеE>4т4 <Dе64 8 Eе у6еDете, Gе =4пDе6е=8ет> е 6 п>E>Gе=8O 



д84п47>=. А>> =е е п>E>Gе=>, Gе ?4<п4т4 е 6>д>уEт>9G864, =е O 87п>?7649те 6 EDед4, 6 >>Oт> <>6е 
д4 5Jде 87?>6е=4 =4 6>д4 8?8 6?474, 74 д4 875е7=ете п>6Dед8. ПDед8 п>G8Eт64=е 87>?NGете 
?4<п4т4 >т е?е>тD8GеE>4т4 <Dе64. Не 87п>?7649те 47DеE86=8 п>G8Eт64I8 EDедEт64, >>8т> <>74т 
д4 п>6DедOт п>6JDE=>Eтт4 =4 ?4<п4т4. И7п>?7649те <е>4, EуE4 >JDп4 74 п>G8Eт64=е. Не 
п>Eт46O9те <4теD84?8 6JDEу ?4<п4т4 8 >E87уDете д>Eт4тJG=> пD>EтD4=Eт6> >>>?> =еO 74 
6е=т8?4F8O. ПDе7DO64=ет> <>6е д4 д>6еде д> п>6Dед4 =4 ?4<п4т4 8?8 д4 EJ>D4т8 =е9=8O 686>т. 
А>> ?4<п4т4 е п>6Dеде=4 (=4пD8<еD EGупе=> EтJ>?> 8?8 п>6Dеде=8 пD>6>д=8F8), 6ед=474 
пDе>D4тете 87п>?764=ет> 9 8 O Dе<>=т8D49те >т >64?8D8F8D4= EпеF84?8Eт. ДDJ6те ?4<п4т4 
876J= >5Eе74 =4 деF4 8 д><4H=8 ?N58<F8, 74 д4 пDед>т6D4т8те 8=F8де=т8 8?8 =4D4=O64=8O. 
А>> 745е?е68те =е>58G49=> п>6еде=8е (<874=е, д8<, <8D87<4 8 дD.), 6ед=474 EпDете д4 
87п>?764те ?4<п4т4 8 п>тJDEете пD>DеE8>=4?=4 п><>I. С?ед 87646д4=е >т е>Eп?>4т4F8O 
87E6JD?ете ?4<п4т4 6 EJ>т6етEт68е E <еEт=8те D47п>Dед58 74 DеF8>?8D4=е =4 е?е>тD8GеE>8 8 
е?е>тD>==8 уDед8. 

 

UA - І=EтDукцVW 7 5е7пек8 для E6VтлодVод=оW лV=V9=оW л4<п8 

Не 68>>D8Eт>6у9те 9>7> =4 6Vд>D8т><у п>6VтDV, O>I> пDO<> =е 6>474=>, I> 6V= пVдE>д8ть д?O 
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E4D4>теD8Eт8>4<, 6>474=8< =4 ет8>етFV пD>ду>ту. Не пеDе64=т46у9те е?е>тD8G=у <еDе6у т4 
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EпеFV4?VEт4 д?O Dе<>=ту. ТD8<49те ?4<пу п>д4?V 6Vд дVте9 т4 д><4H=VE т64D8=, I>5 у=8>=ут8 
=еI4E=8E 68п4д>V6 45> тD46<. Я>I> 68 п><Vт8?8 5удь-O>у =е768G49=у п>6едV=>у (<874==O, д8<, 
74п4E т>I>), =е749=> пD8п8=Vть 68>>D8Eт4==O ?4<п8 т4 76еD=VтьEO 74 пD>DеEV9=>N д>п><>7>N. 
ПVE?O 686еде==O ?4<п8 7 е>Eп?у4т4FVW ут8?V7у9те WW 6Vдп>6Vд=> д> <VEFе68E =>D<4т86V6 I>д> 
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LT - Saugos instrukcijos LED ba琀琀en šviesai 

Nenaudokite jo lauke, nebent aiškiai nurodyta, kad jis }nka lauko naudojimui. Lempos įrengim� turi 
atlik} kvali昀椀kuotas elektrikas. Prieš montavim� ar prie�ikr� išjunkite mai}nim�, kad išvengtum�te 
elektros smkgio. Naudokite }k mai}nimo šal}nį, kuris a}}nka produkto e}ket�je pateiktas 
speci昀椀kacijas. Neperkraukite elektros }nklo ir įsi}kinkite, kad įtampa a}}nka nurodyt� diapazon�. Jei 
n�ra nurodyta, kad lempos yra atsparios vandeniui, nenaudokite jos aplinkoje, kur ji gali bk} veikiama 
vandens arba dr�gm�s, kad išvengtum�te pa�eidims. Prieš valydami atjunkite lemp� nuo elektros 
}nklo. Nenaudokite agresyvis valymo priemonis, kurios gali pa�eis} lempos paviršis. Valymui 
naudokite minkšt�, saus� audinį. Neu�d�kite jokis med�iags ant lempos ir u�}krinkite pakankam� 
erdv� aplink j� ven}liacijai. Perkai}mas gali sukel} lempos pa�eidimus arba sutrumpin} jos tarnavimo 
laik�. Jei lempa pa�eista (pavyzd�iui, s}klas įtrkk�s arba laidai sugadin}), nedelsdami nustokite j� 



naudo} ir kreipkit�s į kvali昀椀kuot� specialist�, kad j� pataisytum�te. Laikykite lemp� nuo vaiks ir 
augin}nis, kad išvengtum�te nelaimings atsi}kims ar su�eidims. Jei pastebite bet kokį neįprast� elgesį 
(mirks�jim�, dkmus, kvap� ir pan.), nedelsdami nustokite naudo} lemp� ir kreipkit�s pagalbos į 
specialistus. Po lempos pašalinimo iš naudojimo pašalinkite j� pagal vie}nius elektroninis ir elektros 
prietaiss perdirbimo taisykles. 

 

LV - Drošības nor�dījumi LED ba琀琀en gaismai 

Neizmantojiet to �rpus telp�m, ja nav skaidri nor�dīts, ka tas ir piemērots �rējai lietošanai. Gaismas 
ierīkošanu j�veic kvali昀椀cētam elektri7im. Pirms uzst�dīšanas vai apkopšanas izslēdziet barošanu, lai 
izvairītos no elektrisk� šoka. Lietojiet }kai barošanas avotu, kas atbilst produkta ra�ošanas uzlīmes 
speci昀椀k�cij�m. Nep�rslogojiet elektroenerģijas 琁⬀klu un p�rliecinie}es, ka spriegums ir atbilstošs 
nor�dītajam diapazonam. Ja nav nor�dīts, ka lampa ir kdensnecaurlaidīga, nelietojiet to vidē, kur t� var 
}kt pak=auta kdens vai mitruma iedarbībai, lai izvairītos no boj�jumiem. Pirms 琁⬀rīšanas atvienojiet 
lampu no elektroenerģijas 琁⬀kla. Nelietojiet agresīvus 琁⬀rīšanas līdzek=us, kas var boj�t lampas virsmu. 
Tīrīšanai izmantojiet mīkstu, sausu dr�nu. Nelieciet materi�lus uz lampas un p�rliecinie}es, ka ap 
lampu ir pie}ekami daudz vietas ven}l�cijai. P�rkaršana var izraisīt lampas boj�jumus vai t�s 
kalpošanas laika samazin�šanos. Ja lampa ir boj�ta (piemēram, s}kls ir saplais�jis vai vadi ir boj�}), 
nekavējo}es p�rtrauciet t�s lietošanu un =aujiet to salabot kvali昀椀cētam speci�listam. Uzglab�jiet lampu 
bērniem un m�jdzīvniekiem nepieejam� viet�, lai novērstu negadījumus vai traumas. Ja paman�t k�du 
neparastu uzvedību (mirgošanu, dkmus, smaku u琀琀.), nekavējo}es p�rtrauciet lampas lietošanu un 
meklējiet profesion�lu palīdzību. Pēc lampas izGemšanas no lietošanas to iznīciniet saskaG� ar vietējiem 
noteikumiem par elektrisko un elektronisko ierīču p�rstr�di. 

 

EE - Ohutusjuhised LED ba琀琀en valgus琀椀 jaoks 

Ärge kasutage seda õues, välja arvatud juhul, kui on selgelt märgitud, et see sobib välis}ngimustes 
kasutamiseks. Valgus} paigaldamist peaks teostama kvali昀椀tseeritud elektrik. Paigaldamise või hoolduse 
ajal lülitage toide välja, et väl}da elektrilööki. Kasutage ainult toiteallikat, mis vastab toote tootetähises 
toodud spetsi昀椀katsioonidele. Ärge koormake elektrivõrku üle ja veenduge, et pinge oleks vastavalt 
määratud vahemikus. Kui ei ole märgitud, et valgus} on veekindel, ärge kasutage seda keskkonnas, kus 
see võib olla kokku puutunud vee või niiskusega, et väl}da kahjustusi. Enne puhastamist katkestage 
valgus} ühendus elektrivõrguga. Ärge kasutage agressiivseid puhastusvahendeid, mis võivad 
kahjustada valgus} pinda. Kasutage puhastamiseks pehmet kuiva riiet. Ärge asetage valgus}le 
materjale ja veenduge, et valgus} ümber oleks piisavalt ruumi ven}latsiooniks. Ülekuumenemine võib 
põhjustada valgus} kahjustusi või selle tööea lühenemist. Kui valgus} on kahjustatud (näiteks klaasi 
purunemine või juhtmete kahjustus), lõpetage selle kasutamine kohe ja laske see parandada 
kvali昀椀tseeritud spetsialis} poolt. Hoidke valgus}t laste ja lemmikloomade eest, et väl}da õnnetusi või 
vigastusi. Kui täheldate ebatavalist käitumist (vilkumist, suitsu, lõhna jne), lõpetage kohe valgus} 
kasutamine ja pöörduge professionaalse abi poole. Pärast valgus} kasutamisest kõrvaldamist 
eemaldage see vastavalt kohalikele elektriliste ja elektrooniliste seadmete taaskasutamise määrustele. 

 

FR - Instruc琀椀ons de sécurité pour la lampe LED ba琀琀en 

Ne l'u}lisez pas à l'extérieur, sauf s'il est spéci昀椀quement indiqué qu'il est adapté à un usage extérieur. 
L'installa}on de la lampe doit être réalisée par un électricien quali昀椀é. Avant l'installa}on ou la 



maintenance, coupez l'alimenta}on pour éviter les risques de choc électrique. N'u}lisez que des 
sources d'alimenta}on qui correspondent aux spéci昀椀ca}ons indiquées sur l'é}que琀琀e du produit. Ne 
surchargez pas le réseau électrique et assurez-vous que la tension est dans la plage spéci昀椀ée. Si la 
lampe n'est pas indiquée comme étant étanche, ne l'u}lisez pas dans des environnements exposés à 
l'eau ou à l'humidité pour éviter tout dommage. Avant de ne琀琀oyer, débranchez la lampe du réseau 
électrique. Ne u}lisez pas de produits de ne琀琀oyage abrasifs qui pourraient endommager la surface de 
la lampe. U}lisez un chi昀昀on doux et sec pour le ne琀琀oyage. Ne placez aucun matériau sur la lampe et 
assurez-vous qu'il y a su昀케samment d'espace autour de la lampe pour une bonne ven}la}on. Une 
surchau昀昀e peut endommager la lampe ou réduire sa durée de vie. Si la lampe est endommagée (par 
exemple, verre cassé ou câblage endommagé), arrêtez immédiatement son u}lisa}on et faites-la 
réparer par un professionnel quali昀椀é. Gardez la lampe hors de portée des enfants et des animaux 
domes}ques pour éviter les accidents ou les blessures. Si vous remarquez un comportement inhabituel 
(clignotement, fumée, odeur, etc.), arrêtez immédiatement l'u}lisa}on de la lampe et demandez une 
assistance professionnelle. Après la mise hors service de la lampe, éliminez-la conformément aux 
réglementa}ons locales sur le recyclage des équipements électriques et électroniques. 

 

ES - Instrucciones de seguridad para la lámpara LED ba琀琀en 

No lo u}lice en exteriores, a menos que se indique especí昀椀camente que es adecuado para uso en 
exteriores. La instalación de la lámpara debe ser realizada por un electricista cuali昀椀cado. Antes de la 
instalación o el mantenimiento, apague la alimentación para evitar el riesgo de descarga eléctrica. 
U}lice únicamente una fuente de alimentación que cumpla con las especi昀椀caciones indicadas en la 
e}queta del producto. No sobrecargue la red eléctrica y asegúrese de que el voltaje esté dentro del 
rango especi昀椀cado. Si no se indica que la lámpara es resistente al agua, no la u}lice en un entorno 
donde pueda estar expuesta al agua o la humedad para evitar daños. Antes de limpiar, desconecte la 
lámpara de la red eléctrica. No u}lice productos de limpieza abrasivos que puedan dañar la super昀椀cie 
de la lámpara. U}lice un paño suave y seco para limpiar. No coloque materiales sobre la lámpara y 
asegúrese de que haya su昀椀ciente espacio alrededor de la lámpara para la ven}lación. El 
sobrecalentamiento puede dañar la lámpara o reducir su vida ú}l. Si la lámpara está dañada (por 
ejemplo, vidrio roto o cables dañados), deje de usarla inmediatamente y haga que un profesional 
cuali昀椀cado la repare. Mantenga la lámpara fuera del alcance de los niños y mascotas para evitar 
accidentes o lesiones. Si observa un comportamiento inusual (parpadeo, humo, olor, etc.), deje de usar 
la lámpara de inmediato y solicite asistencia profesional. Después de re}rar la lámpara del servicio, 
elimínela de acuerdo con las norma}vas locales sobre el reciclaje de equipos eléctricos y electrónicos. 

 

IT - Istruzioni di sicurezza per la lampada LED ba琀琀en 

Non u}lizzarlo all'aperto, a meno che non sia esplicitamente indicato che è ada琀琀o per l'uso esterno. 
L'installazione della lampada deve essere eseguita da un ele琀琀ricista quali昀椀cato. Prima dell'installazione 
o della manutenzione, spegnere l'alimentazione per evitare scosse ele琀琀riche. U}lizzare solo 
un'alimentazione che corrisponda alle speci昀椀che riportate sulla targhe琀琀a del prodo琀琀o. Non 
sovraccaricare la rete ele琀琀rica e assicurarsi che la tensione sia nell'intervallo speci昀椀cato. Se la lampada 
non è indicata come impermeabile, non u}lizzarla in ambien} in cui possa essere esposta a acqua o 
umidità per evitare danni. Prima di pulire, scollegare la lampada dalla rete ele琀琀rica. Non u}lizzare 
agen} di pulizia abrasivi che potrebbero danneggiare la super昀椀cie della lampada. U}lizzare un panno 
morbido e asciu琀琀o per pulire. Non posizionare materiali sulla lampada e assicurarsi che ci sia spazio 
su昀케ciente a琀琀orno alla lampada per la ven}lazione. Il surriscaldamento può danneggiare la lampada o 



ridurne la durata. Se la lampada è danneggiata (ad esempio, vetro ro琀琀o o 昀椀li danneggia}), sme琀琀ere 
immediatamente di usarla e farla riparare da un professionista quali昀椀cato. Tenere la lampada fuori dalla 
portata di bambini e animali domes}ci per evitare inciden} o lesioni. Se si notano comportamen} 
anomali (lampeggiamento, fumo, odore, ecc.), interrompere immediatamente l'uso della lampada e 
chiedere assistenza professionale. Dopo aver dismesso la lampada, smal}rla secondo le norma}ve 
locali per il riciclaggio dei disposi}vi ele琀琀rici ed ele琀琀ronici. 

 

DK - Sikkerhedsinstruk琀椀oner for LED ba琀琀en lys 

Brug det ikke udendørs, medmindre det eksplicit er angivet, at det er egnet }l udendørs brug. 
Installa}on af lyset bør udføres af en kvali昀椀ceret elektriker. Sluk for strømmen før installa}on eller 
vedligeholdelse for at undgå elektrisk stød. Brug kun en strømforsyning, der svarer }l de speci昀椀ka}oner, 
der er angivet på produktets fabrikatplade. Overbelast ikke elne琀琀et, og sørg for, at spændingen er inden 
for det angivne område. Hvis der ikke er angivet, at lyset er vandtæt, må du ikke bruge det i miljøer, 
hvor det kan blive udsat for vand eller fugt, da det kan forårsage skade. Afryd strømmen, før du rengør 
lyset. Brug ikke aggressive rengøringsmidler, der kan beskadige lys昀氀aden. Brug en blød, tør klud }l 
rengøring. Læg ikke materialer på lyset, og sørg for, at der er }lstrækkelig plads omkring lyset for 
ven}la}on. Overophedning kan føre }l beskadigelse af lyset eller forkorte dets leve}d. Hvis lyset er 
beskadiget (for eksempel revnet glas eller beskadigede ledninger), skal du straks stoppe med at bruge 
det og få det repareret af en kvali昀椀ceret specialist. Opbevar lyset uden for børns og kæledyrs 
rækkevidde for at undgå ulykker eller skader. Hvis du bemærker nogen usædvanlig opførsel (blinkende 
lys, røg, lugt osv.), skal du straks stoppe med at bruge lyset og søge professionel hjælp. Når du har 
昀樀ernet lyset fra brug, skal du bortska昀昀e det i overensstemmelse med lokale bestemmelser for genbrug 
af elektrisk og elektronisk udstyr. 

 

NL - Veiligheidsinstruc琀椀es voor LED ba琀琀en verlich琀椀ng 

Gebruik het niet buitenshuis, tenzij expliciet aangegeven dat het geschikt is voor buitengebruik. De 
installa}e van de lamp moet worden uitgevoerd door een gekwali昀椀ceerde elektricien. Zet de stroom 
uit voordat u de installa}e uitvoert of onderhoudt, om elektrische schokken te voorkomen. Gebruik 
alleen een voeding die overeenkomt met de speci昀椀ca}es die op het productlabel staan vermeld. 
Overbelast het elektriciteitsnet niet en zorg ervoor dat de spanning binnen het aangegeven bereik valt. 
Als niet aangegeven is dat de lamp waterdicht is, gebruik deze dan niet in omgevingen waar deze aan 
water of vocht kan worden blootgesteld, om schade te voorkomen. Koppel de lamp los van het 
elektriciteitsnet voordat u deze reinigt. Gebruik geen agressieve reinigingsmiddelen die het oppervlak 
van de lamp kunnen beschadigen. Gebruik een zachte, droge doek om schoon te maken. Zet geen 
materialen op de lamp en zorg ervoor dat er voldoende ruimte rondom de lamp is voor ven}la}e. 
Oververhi琀�ng kan leiden tot schade aan de lamp of een kortere levensduur. Als de lamp beschadigd is 
(bijvoorbeeld gebroken glas of beschadigde bedrading), stop dan onmiddellijk met het gebruik en laat 
deze repareren door een gekwali昀椀ceerde specialist. Bewaar de lamp buiten het bereik van kinderen en 
huisdieren om ongelukken of verwondingen te voorkomen. Als u ongewoon gedrag opmerkt 
(knipperen, rook, geur, enz.), stop dan onmiddellijk met het gebruik van de lamp en zoek professionele 
hulp. Verwijder de lamp na gebruik volgens de lokale voorschri昀琀en voor het recyclen van elektrische 
en elektronische apparaten. 

 



SE - Säkerhetsinstruk琀椀oner för LED ba琀琀enlampa 

Använd den inte utomhus om det inte u琀琀ryckligen anges a琀琀 den är lämplig för utomhusbruk. 
Installa}on av lampan ska uvöras av en kvali昀椀cerad elektriker. Stäng av strömmen innan installa}on 
eller underhåll för a琀琀 undvika elektriska stötar. Använd endast en strömkälla som motsvarar 
speci昀椀ka}onerna på produktens e}ke琀琀. Överbelasta inte elnätet och se }ll a琀琀 spänningen är inom det 
angivna intervallet. Om det inte anges a琀琀 lampan är va琀琀entät, använd den inte i miljöer där den kan 
utsä琀琀as för va琀琀en eller fukt, för a琀琀 undvika skador. Koppla bort lampan från elnätet innan du rengör 
den. Använd inte aggressiva rengöringsmedel som kan skada lampans yta. Använd en mjuk, torr trasa 
för rengöring. Placera inte material på lampan och se }ll a琀琀 det 昀椀nns }llräckligt med utrymme runt 
lampan för ven}la}on. Överhe琀琀ning kan orsaka skador på lampan eller förkorta dess livslängd. Om 
lampan är skadad (t.ex. sprucket glas eller skadade ledningar), sluta omedelbart använda den och låt 
den repareras av en kvali昀椀cerad specialist. Förvara lampan utom räckhåll för barn och husdjur för a琀琀 
förhindra olyckor eller skador. Om du märker ovanligt beteende (昀氀immer, rök, lukt osv.) sluta 
omedelbart använda lampan och sök professionell hjälp. När lampan tas ur dri昀琀, kassera den enligt 
lokala föreskri昀琀er för återvinning av elektriska och elektroniska enheter. 

 

FI - Turvallisuusohjeet LED ba琀琀en -valaisimelle 

Älä käytä sitä ulkona, ellei erikseen ole ilmoite琀琀u, e琀琀ä se sopii ulkokäy琀琀öön. Valaisimen asennuksen 
tulee suori琀琀aa pätevä sähköasentaja. Sammuta virta ennen asennusta tai huoltoa sähköiskujen 
väl琀琀ämiseksi. Käytä vain virtalähde琀琀ä, joka vastaa tuo琀琀een tyyppikilvessä ilmoite琀琀uja teknisiä }etoja. 
Älä ylikuormita sähköverkkoa ja varmista, e琀琀ä jännite on ilmoitetun alueen sisällä. Jos ei ole ilmoite琀琀u, 
e琀琀ä valaisin on vedenkestävä, älä käytä sitä ympäristössä, jossa se voi al}stua vedelle tai kosteudelle 
vaurioiden estämiseksi. Irrota valaisin virtalähteestä ennen puhdistusta. Älä käytä aggressiivisia 
puhdistusaineita, jotka voivat vahingoi琀琀aa valaisimen pintaa. Käytä pehmeää kuivaa liinaa 
puhdistamiseen. Älä aseta mitään materiaalia valaisimen päälle ja varmista, e琀琀ä valaisimen ympärillä 
on rii琀琀äväs} }laa ilmanvaihtoa varten. Ylikuumeneminen voi vaurioi琀琀aa valaisinta tai lyhentää sen 
käy琀琀öikää. Jos valaisin on vaurioitunut (esim. lasin rikkoutuminen tai vaurioituneet johdot), lopeta sen 
käy琀琀ö väli琀琀ömäs} ja anna sen korjata pätevän asiantun}jan toimesta. Säilytä valaisin lasten ja 
lemmikkieläinten ulo琀琀uma琀琀omissa onne琀琀omuuksien ja vahinkojen estämiseksi. Jos huomaat 
poikkeavaa käy琀琀äytymistä (vilkkumista, savua, hajua ym.), lopeta valaisimen käy琀琀ö väli琀琀ömäs} ja hae 
asiantun}ja-apua. Poista valaisin käytöstä ja hävitä se paikallisten sähkö- ja elektroniikkalai琀琀eiden 
kierrätyssääntöjen mukaises}. 

 

NO - Sikkerhetsinstruksjoner for LED ba琀琀en-lys 

Bruk det ikke utendørs, med mindre det u琀琀rykkelig er angi琀琀 at det er egnet for utendørs bruk. 
Installasjon av lyset bør uvøres av en kvali昀椀sert elektriker. Slå av strømmen før installasjon eller 
vedlikehold for å unngå elektrisk støt. Bruk kun en strømkilde som samsvarer med spesi昀椀kasjonene 
som er angi琀琀 på produktets e}ke琀琀. Ikke overbelast strømne琀琀et, og sørg for at spenningen er innenfor 
det angi琀琀e området. Hvis det ikke er angi琀琀 at lyset er vannte琀琀, bør du ikke bruke det i miljøer hvor det 
kan utse琀琀es for vann eller fuk}ghet, da de琀琀e kan forårsake skade. Koble fra strømne琀琀et før rengjøring. 
Bruk ikke aggressive rengjøringsmidler som kan skade lys昀氀aten. Bruk en myk, tørr klut for rengjøring. 
Ikke legg materialer på lyset, og sørg for at det er }lstrekkelig plass rundt lyset for ven}lasjon. 
Overopphe}ng kan føre }l skade på lyset eller redusert leve}d. Hvis lyset er skadet (for eksempel knust 
glass eller skadede ledninger), stopp bruken umiddelbart og få det reparert av en kvali昀椀sert spesialist. 



Oppbevar lyset u}lgjengelig for barn og kjæledyr for å unngå ulykker eller skader. Hvis du merker 
uvanlig oppførsel (昀氀imring, røyk, lukt osv.), stopp bruken umiddelbart og søk profesjonell hjelp. Når 
lyset tas ut av dri昀琀, 昀樀ern det i henhold }l lokale forskri昀琀er for resirkulering av elektrisk og elektronisk 
utstyr. 

 

GR - Ο´η³¯µÃ αÃφα¼µ¯αÃ ³»α Ç¿ φωÇ»ÃÇ»»Ï LED ba琀琀en 

Μ¸¾ Ç¿ ÇÄ¸Ã»½¿Ã¿»µ¯Çµ Ãµ µ¿ÉÇµÄ»»¿ύÃ ÇώÄ¿ÈÃ, µ»ÇÏÃ ³¾ ³¾³φ¯ÄµÇ³» Ä¸Ç¯ ÏÇ» µ¯¾³» »³Ç¯¼¼¸¼¿ ³»³ 
µ¿ÉÇµÄ»»¯ ÇÄ¯Ã¸. Η µ³»³Ç¯ÃÇ³Ã¸ Ç¿È φÉÇ»ÃÇ»»¿ύ ÃÄ¯Ãµ» ¾³ ÃÄ³³½³Ç¿Ã¿»µ¯Ç³» ³ÃÏ µ¿µ»´»»µÈ½¯¾¿ 
¸¼µ»ÇÄ¿¼Ï³¿. ΠÄ»¾ ³ÃÏ Ç¸¾ µ³»³Ç¯ÃÇ³Ã¸ ¯ Ç¸ ÃÈ¾Ç¯Ä¸Ã¸, ³Ã¿ÃÈ¾´¯ÃÇµ Ç¸¾ ÇÄ¿φ¿´¿Ã¯³ ³»³ ¾³ 
³Ã¿φύ³µÇµ Ç¿¾ ¸¼µ»ÇÄ¿Ã¼¸¿¯³. ΧÄ¸Ã»½¿Ã¿»µ¯Çµ ½Ï¾¿ ÇÄ¿φ¿´¿Ç»»Ï Ã¿È Ã¼¸Ä¿¯ Ç»Ã ÃÄ¿´»³³Ä³φ¯Ã Ã¿È 
³¾³³Ä¯φ¿¾Ç³» ÃÇ¸¾ µÇ»»¯Ç³ Ç¿È ÃÄ¿ËÏ¾Ç¿Ã. Μ¸¾ ÈÃµÄφ¿ÄÇώ¾µÇµ Ç¿ ¸¼µ»ÇÄ»»Ï ´¯»ÇÈ¿ »³» ³µ³³»É»µ¯Çµ 
ÏÇ» ¸ Ç¯Ã¸ µ¯¾³» µ¾ÇÏÃ Ç¸Ã »³»¿Ä»Ã½¯¾¸Ã ÃµÄ»¿Ç¯Ã. Α¾ ´µ¾ ³¾³φ¯ÄµÇ³» ÏÇ» Ç¿ φÉÇ»ÃÇ»»Ï µ¯¾³» 
³´»¯³Ä¿Ç¿, ½¸¾ Ç¿ ÇÄ¸Ã»½¿Ã¿»µ¯Çµ Ãµ ÃµÄ»³¯¼¼¿¾Ç³ ÏÃ¿È ½Ã¿Äµ¯ ¾³ µ»Çµ»µ¯ Ãµ ¾µÄÏ ¯ È³Ä³Ã¯³, ώÃÇµ 
¾³ ³Ã¿φύ³µÇµ ³¼¯³µÃ. ΠÄ»¾ ³ÃÏ Ç¿¾ »³»³Ä»Ã½Ï, ³Ã¿ÃÈ¾´¯ÃÇµ Ç¿ φÉÇ»ÃÇ»»Ï ³ÃÏ Ç¿ ¸¼µ»ÇÄ»»Ï ´¯»ÇÈ¿. 
Μ¸¾ ÇÄ¸Ã»½¿Ã¿»µ¯Çµ µÃ»»µÇ»»¯ »³»³Ä»ÃÇ»»¯ Ã¿È µ¾´¯ÇµÇ³» ¾³ ³¼¯È¿È¾ Ç¸¾ µÃ»φ¯¾µ»³ Ç¿È 
φÉÇ»ÃÇ»»¿ύ. ΧÄ¸Ã»½¿Ã¿»¯ÃÇµ ¯¾³ ½³¼³»Ï, ÃÇµ³¾Ï Ã³¾¯ ³»³ Ç¿¾ »³»³Ä»Ã½Ï. Μ¸¾ Ç¿Ã¿»µÇµ¯Çµ È¼»»¯ 
Ã¯¾É ÃÇ¿ φÉÇ»ÃÇ»»Ï »³» ³µ³³»É»µ¯Çµ ÏÇ» ÈÃ¯ÄÇµ» µÃ³Ä»¯Ã ÇώÄ¿Ã ³ύÄÉ ³ÃÏ Ç¿ φÉÇ»ÃÇ»»Ï ³»³ 
µ¿³µÄ»Ã½Ï. Η ÈÃµÄ»¯Ä½³¾Ã¸ ½Ã¿Äµ¯ ¾³ ÃÄ¿»³¼¯Ãµ» ·¸½»¯ ÃÇ¿ φÉÇ»ÃÇ»»Ï ¯ ¾³ ½µ»ώÃµ» Ç¸ ´»¯Ä»µ»³ 
·É¯Ã Ç¿È. Ε¯¾ Ç¿ φÉÇ»ÃÇ»»Ï µ¯¾³» »³ÇµÃÇÄ³½½¯¾¿ (³»³ Ã³Ä¯´µ»³½³, ÃÃ³Ã½¯¾¿ ³È³¼¯ ¯ »³ÇµÃÇÄ³½½¯¾³ 
»³¼ώ´»³), ´»³»ÏÈÇµ ³½¯ÃÉÃ Ç¸ ÇÄ¯Ã¸ Ç¿È »³» ³φ¯ÃÇµ Ç¿ ¾³ µÃ»Ã»µÈ³ÃÇµ¯ ³ÃÏ µ»´»»µÈ½¯¾¿ 
µÃ³³³µ¼½³Ç¯³. ΚÄ³Ç¯ÃÇµ Ç¿ φÉÇ»ÃÇ»»Ï ½³»Ä»¯ ³ÃÏ Ã³»´»¯ »³» »³Ç¿»»¯´»³ ·ώ³ ³»³ ¾³ ³Ã¿φύ³µÇµ 
³ÇÈÇ¯½³Ç³ ¯ ÇÄ³È½³Ç»Ã½¿ύÃ. Ε¯¾ Ã³Ä³Ç¸Ä¯ÃµÇµ ¿Ã¿»³´¯Ã¿Çµ ³ÃÈ¾¯»»ÃÇ¸ ÃÈ½ÃµÄ»φ¿Ä¯ 
(³¾³¼³½Ã¯Ã, »³Ã¾ÏÃ, ½ÈÄÉ´»¯ ».¼Ã.), ´»³»ÏÈÇµ ³½¯ÃÉÃ Ç¸ ÇÄ¯Ã¸ Ç¿È φÉÇ»ÃÇ»»¿ύ »³» ³¾³·¸Ç¯ÃÇµ 
µÃ³³³µ¼½³Ç»»¯ ³¿¯»µ»³. Αφ¿ύ ³Ã¿ÃύÄµÇµ Ç¿ φÉÇ»ÃÇ»»Ï ³ÃÏ Ç¸ ÇÄ¯Ã¸, ³Ã¿ÄÄ¯ÈÇµ Ç¿ Ãύ½φÉ¾³ ½µ 
Ç¿ÈÃ Ç¿Ã»»¿ύÃ »³¾¿¾»Ã½¿ύÃ ³¾³»ύ»¼ÉÃ¸Ã ¸¼µ»ÇÄ»»ώ¾ »³» ¸¼µ»ÇÄ¿¾»»ώ¾ ÃÈÃ»µÈώ¾. 

 

MK - Уп4тEт64 74 5е75ед=оEт 74 LED ba琀琀en E6етло 

Не 7> >>D8Eтете =4д6>D, >E6е= 4>> =е е X4E=> =46еде=> де>4 е п>7>де= 74 =4д6>DеH=4 уп>тDе54. 
И=Eт4?4F8X4т4 =4 E6ет8?>4т4 тDе54 д4 X4 876DH8 >64?8D8>у64= е?е>тD8G4D. ПDед 8=Eт4?4F8X4 8?8 
>дD6у64^е, 8E>?уGете X4 =4п>Xу64^ет> 74 д4 Eе 875е7=е е?е>тD8Gе= уд4D. К>D8Eтете E4<> 
=4п>Xу64^е >>е >д7>64D4 =4 EпеF8D8>4F88те =46еде=8 =4 ет8>ет4т4 =4 пD>876>д>т. Не X4 
пDе>пт>64Dу64Xте е?е>тD8G=4т4 <Dе64 8 >E87уD4Xте Eе де>4 =4п>=>т е 6> D4<>8те =4 =46еде=8>т 
>пEе7. А>> =е е =46еде=> де>4 E6ет8?>4т4 е 6>д>>тп>D=4, =е X4 >>D8Eтете 6> EDед8=8 >4де Hт> 
<>6е д4 58де 87?>6е=4 =4 6>д4 8?8 6?474 74 д4 875е7=ете >Hтету64^е. ПDед G8Eте^е, 8E>?уGете 
X4 E6ет8?>4т4 >д е?е>тD8G=4т4 <Dе64. Не >>D8Eтете 47DеE86=8 EDедEт64 74 G8Eте^е >>8 <>64т д4 
X4 >Hтет4т п>6DH8=4т4 =4 E6ет8?>4т4. К>D8Eтете <е>4, Eу64 >Dп4 74 G8Eте^е. Не Eт464Xте 
<4теD8X4?8 =4 E6ет8?>4т4 8 >E87уD4Xте Eе де>4 8<4 д>6>?=> пD>Eт>D >>>?у E6ет8?>4т4 74 
6е=т8?4F8X4. ПDе7Dе64^е <>6е д4 пDед8768>4 >Hтету64^е =4 E6ет8?>4т4 8?8 д4 7> E>D4т8 
=еX78=8>т 686>те= 6е>. А>> E6ет8?>4т4 е >Hтете=4 (=4пD8<еD, пу>4=> Eт4>?> 8?8 >Hтете=8 
68F8), 6ед=4H пDе>8=ете X4 уп>тDе54т4 8 д>76>?ете X4 д4 X4 п>пD468 >64?8D8>у64= 
пD>DеE8>=4?еF. Чу64Xте X4 E6ет8?>4т4 =4д6>D >д д>D4т =4 деF4 8 д><4H=8 <8?е=8F8 74 д4 
875е7=ете =еEDе\8 8?8 п>6Dед8. А>> 745е?е68те >4>6> 58?> =е>58G=> >д=еEу64^е (тDеп>4^е, 
д8<, <8D8E 8т=.), 6ед=4H пDе>8=ете X4 уп>тDе54т4 8 п>54D4Xте п><>H >д EтDуG^4>. П> 
>тEтD4=у64^ет> =4 E6ет8?>4т4 >д уп>тDе54, >тEтD4=ете X4 Eп>Dед ?>>4?=8те пD>п8E8 74 
DеF8>?8D4^е =4 е?е>тD8G=8 8 е?е>тD>=E>8 уDед8. 



 

SI - Varnostna navodila za LED ba琀琀en sve琀椀lko 

Ne uporabljajte ga na prostem, razen če je izrecno navedeno, da je primeren za zunanjo uporabo. 
Names}tev sve}lke mora opravi} kvali昀椀ciran električar. Pred names}tvijo ali vzdr�evanjem izklopite 
napajanje, da se izognete električnemu udaru. Uporabljajte samo napajanje, ki ustreza speci昀椀kacijam, 
navedenim na oznaki izdelka. Ne preobremenjujte električnega omre�ja in zagotovite, da je napetost v 
skladu z navedenim razponom. Če ni navedeno, da je sve}lka vodoodporna, je ne uporabljajte v okolju, 
kjer bi lahko bila izpostavljena vodi ali vlagi, da preprečite poškodbe. Pred čiščenjem odklopite sve}lko 
od električnega omre�ja. Ne uporabljajte agresivnih čis}lnih sredstev, ki bi lahko poškodovala površino 
sve}lke. Za čiščenje uporabite mehko, suho krpo. Na sve}lko ne polagajte nobenih materialov in 
zagotovite, da je okoli sve}lke dovolj prostora za prezračevanje. Prekomerno segrevanje lahko povzroči 
poškodbe sve}lke ali skrajša njeno �ivljenjsko dobo. Če je sve}lka poškodovana (na primer zlomljeno 
steklo ali poškodovana �ica), takoj prenehajte z uporabo in jo naj popravi kvali昀椀cirani strokovnjak. 
Sve}lko shranite izven dosega otrok in hišnih ljubljenčkov, da preprečite nesreče ali poškodbe. Če 
opazite nenavadno delovanje (utripanje, dim, vonj itd.), takoj prenehajte z uporabo sve}lke in poiščite 
strokovno pomoč. Po umiku sve}lke iz uporabe jo odstranite v skladu z lokalnimi predpisi za recikla�o 
električnih in elektronskih naprav. 

 

RS - С87уD=оE=4 упутEт64 74 LED ba琀琀en E6етло 

Не >>D8Eт8те 74 =4 >т6>Dе=><, >E8< 4>> =8Xе 87D8G8т> =46еде=> д4 Xе п>7>д4= 74 Eп>]4H^у 
уп>тDе5у. И=Eт4?4F8Xу E6ет?>E=>7 те?4 тDе54 д4 876DH8 >64?8D8>>64=8 е?е>тD8G4D. ПDе 
8=Eт4?4F8Xе 8?8 >дD6464^4, 8E>]уG8те =4п4X4^е >4>> 58Eте 875е7?8 е?е>тD8G=8 уд4D. 
К>D8Eт8те E4<> =4п4X4^е >>Xе >д7>64D4 EпеF8D8>4F8X4<4 =46еде=8< =4 ет8>ет8 пD>876>д4. Не 
пDе>птеDе_уXте е?е>тD8G=у <Dе6у 8 >E87уD4Xте д4 Xе =4п>= у=ут4D =46еде=>7 >пEе74. А>> =8Xе 
=46еде=> д4 Xе E6ет?> 6>д>>тп>D=>, =е<>Xте 74 >>D8Eт8т8 у >>Dу6е^у >>Xе <>6е 58т8 87?>6е=> 
6>д8 8?8 6?478 >4>> 58Eте 875е7?8 >Hте_е^е. ПDе G8H_е^4, 8E>]уG8те E6ет?> 87 е?е>тD8G=е 
<Dе6е. Не >>D8Eт8те 47DеE86=е EDедEт64 74 G8H_е^е >>X4 <>7у >Hтет8т8 п>6DH8=у E6ет?>E=>7 
те?4. К>D8Eт8те <е>4=у, Eу6у >Dпу 74 G8H_е^е. Не п>Eт46]4Xте <4теD8X4?е =4 E6ет?> 8 >E87уD4Xте 
д4 8<4 д>6>]=> пD>Eт>D4 >>> E6ет?4 74 6е=т8?4F8Xу. ПDе7Dе64^е <>6е д>6еEт8 д> >Hте_е^4 
E6ет?>E=>7 те?4 8?8 E>D4т8т8 ̂ е7>6 6е> тD4X4^4. А>> Xе E6ет?> >Hте_е=> (=4 пD8<еD, 4>> Xе Eт4>?> 
пу>?> 8?8 Eу 68Fе >Hте_е=е), >д<4E пDеEт4=8те E4 ^е7>68< >>D8H_е^е< 8 д>76>?8те д4 74 
п>пD468 >64?8D8>>64=8 EтDуG^4>. Чу64Xте E6ет?> 64= д><4H4X4 деFе 8 >у_=8E ]у58<4F4 >4>> 
58Eте 875е7?8 =еEDе_е 8?8 п>6Dеде. А>> пD8<ет8те 58?> >4>6> =е>58G=> п>=4H4^е (<874^е, 
д8<, <8D8E 8тд.), >д<4E пDеEт4=8те E4 ^е7>68< >>D8H_е^е< 8 п>тD468те EтDуG=у п><>_. Н4>>= 
Hт> у>?>=8те E6ет?> 87 уп>тDе5е, у>?>=8те 74 у E>?4ду E4 ?>>4?=8< пD>п8E8<4 > DеF8>?468 
е?е>тD8G=8E 8 е?е>тD>=E>8E уDеV4X4. 

HR - Sigurnosne upute za LED ba琀琀en svjetlo 

Nemojte ga koris}} na otvorenom, osim ako izričito nije navedeno da je prikladan za vanjsku upotrebu. 
Instalaciju svjetla treba obavi} kvali昀椀cirani električar. Prije instalacije ili odr�avanja isključite napajanje 
kako biste izbjegli električni udar. Koris}te samo napajanje koje odgovara speci昀椀kacijama navedenim 
na proizvodnoj pločici. Nemojte preopterećiva} električnu mre�u i osigurajte da napon bude unutar 
navedenog raspona. Ako nije naznačeno da je svjetlo vodootporno, nemojte ga koris}} u okolini gdje 
mo�e bi} izlo�eno vodi ili vlazi kako biste izbjegli oštećenje. Prije čišćenja isključite svjetlo iz električne 
mre�e. Nemojte koris}} agresivne sredstva za čišćenje koja mogu ošte}} površinu svjetla. Za čišćenje 



koris}te mekanu, suhu krpu. Nemojte stavlja} materijale na svjetlo i osigurajte da postoji dovoljno 
prostora oko svjetla za ven}laciju. Pregrijavanje mo�e uzrokova} oštećenje svjetla ili smanjenje njegove 
dugovječnos}. Ako je svjetlo oštećeno (na primjer, slomljeno staklo ili o�ičenje), odmah prestanite s 
njegovim korištenjem i dozvolite da ga popravi kvali昀椀cirani stručnjak. Dr�ite svjetlo izvan dosega djece 
i kućnih ljubimaca kako biste spriječili nesreće ili ozljede. Ako primije}te bilo kakvo neuobičajeno 
ponašanje (treptanje, dim, miris itd.), odmah prestanite koris}} svjetlo i potra�ite profesionalnu 
pomoć. Nakon što uklonite svjetlo iz upotrebe, odlo�ite ga prema lokalnim propisima za recikla�u 
električnih i elektroničkih uređaja. 
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